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ما را یکرد  یتهدا را یماندل ها پس از آنکه  یفگنم  یبه کژ   پروردگار ما یا   
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یبخشنده ا یار بس را یش  بخشا همانا تو خود  ما یبرا از نزد خود     
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در آن شکی یچه یستن که  یروز  یبرا  ن  همانا تو گرد آورنده مردمان  پرورد گار ما یا   
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کند  خلاف نمی وعده )خود(را  همانا الله 
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یشانمال ها ونه یدندکفر ورز  هرگز باز ندارد از آنان    
 
که  کسان  همانا 
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- آتش اند  مه  ی   یچ و آنان خود  را ی   الله از )عذاب(   فرزاندانشان 
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کردند  یبتکذ از یشپ آنها بودند    
 
است   و کسان

 که

همچون آنان( یوه)ش خاندان فرعون

یوهش  
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- است یفر ک ا و الله سخت  ( گناهانشانی)به س  فت آنان راپس گر  الله  ما را یاتآ   
 

 
َ
ون ُ
َ ش 
ْ
ح
ُ
  وَت

َ
بُون
َ
ل
ْ
غ
ُ
  سَت

 
رُوا
َ
ف
َ
  ك

َ
ذِين
َّ
ل
ِّ
ل ل

ُ
 ق

     

شد ید و  گرد آورده خواه مغلوب خواهد شد یبه زود  یدندکفر ورز     
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آنان را یدند د می )که( یگریو )گروه(د کافر بودند  الله راه در   یدندجنگ می   گروهی 
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خود یاریبه  هرکه را کند  می یید تا  یدنبه د )با( چشم و الله   دو برابر خودشان 
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ینشب صاحبان یبرا  است یالبته پند  )کار(ینا در    خواهد همانا 
 


